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Nro.
A’ FELS. R. TSASZARNAK ÉS A. KIRÁLY

KEGYELM ES ENGEDELMEBÖL.

Kőit litftsben Novembernek 22-dik napján iy>)6-ih
ejztendöben.

V

B et Sé
9

közelebb műit h meg~h C o
ferentzialis Minister es Cs. Kir. Fö Kama

Hertzes Rosenberg helyibe, Confei • r Ka
b A-/li M Gróf Colloredot méltoztatott Ö

gy  kegyelmesen Cs. Kii F K a m /

Úrrá ki~n< 
tninekutár 
8ességet, 
na, a’ kÖ2 
halálozott

F e 1 d m a r s c h a 1 Gr ó f  JS is
a

e g y
’ F
fél

di Cancellarián lévő F
íztendeig

eíebb műit ízomb

tx
alig viselhetteO v

del
ól

meg

Hadi lor
Az ezen hónapnak 19-kén ki-adott RétsiXJáv

ludósittás fzerént, Fegyver Tármester Báró A l
T t
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vintzitól, a' 
Khevenhüll

Generál* Si sab! ói Fő H adu au "V

az ellenség maga!
előtt vilTzá húzta

tói
z a'jelentés érkezett ide,ho*íy
Montcbelloból, a ’ mi vitézeink

annakutánna 9-dikben
a mi trupjaink Montebello mellett fzállottanak
volna táborba, az ellenseg ped 
hidat kéfzitvén , réfz ízerént Verona

az
r

és réfz fzerént Ronconál húzta / # . ,
ki is a ’ vizen való

Leg n ágo 
magát,
hidat maga utánn azonnal fel-íze

0 *> cl

alatt iránt tudősittatván a ’ Fegyver Tármestei
Úr, hogy az ellenség Generálni Mc’ssena azért

hogy ottan a’ Fment volna sietve Rivoli
M. L. Davidovich vezérlése alatt való táborra i: 
vén. az által e

vessen ,
káról a Fegyver

z ö elébb való nyomulásában
v

az ellenségnek ezen fel-tett fzándéO
ármester Úr, a’ F. M. Lieui

); 1 r o sereget eleredendő 86

tenántot nemtsak hogy mingyárt tudósította, hu. 
nem e’ felett, hogy az ellenségre V  
réá ijellzen , az előre
gedelemmel Verona léié Caldcroip; küldette elé.

azt határozta-meg magábO O
az

maga előre járó .vac^uiuv

T  ovabbra 
Fegyver Tármester Ür, hogy 11 kb en

a/ o

*
egeíz

corpussát is, a7 ma2a előre iáró seredének utánna 
indittsa.
ottan mag

cs azzal / 1

llyből, valameddi

nova elölt le-telepedvén, 
óllyan fekvő hellvet keressen, a’

. / és arra alkui*ö jó modat
matos hellyet fog találni, hogy az Rts vizén ál* 
tal-mehessen, az ellenségnek Verona, és Legnágo

r  /reana való ütése
Mise 2Hogy pecíi

másovi 
Úr az 
denféle meg-lehetö k
»% *• 0  e jis

előtt bátorságba lehessen, 
figyelmei essége . az alatt

F e w  ver 1
v t z e , az iránt mm

két tétetett, sőt azt
X'v Clla

találná kiv
mayában , li o 2 y 11

Vét ! C
1  v)

M i n e k o N o v
es ennek segedelmére annakelótte való
detett brigádája utánn, az
nyom u i t
imitt amott /

Az ell 
jár vala

g

a' izük ség 
réájja iissen. 

járó serege*
nap kuk 

égé Íz tábora lilán na 
az Rts vize mentire*

kén , az előre

l'zéjjel, az ymást
*rő tudosittások pedig, bizonyossá tették
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teli a Isirí, hogy az ellenség Generálja MasssnaÍJ V/ e l  i  31 l  I  ̂ I t  l l v l l v J W - g s  . V ^  v l í v  L Ü l j e *  A-fJKtA ü  O «v f  í ' t^p

a’ maga divisió javai t M. L. Dávidovich ellen
maga truújaival,volna, ki is a

ízáridékozik vala eié-nyomulni
Generél-Májor B

eiébh
a

azonnal a maga Dng' o
bataillonnal „ a ’ tábot

, a’ ki Val-Su~
gével, az onnan

végett parantsolatot vévén, 
Idájával eiébb ment, és két 

jobb fzárnyához tsatol-
van 
Piává

maga t ,
C  t " Lova melle

í V: k v o \ i a í; á r
kerefztűl

bataillont pedi
a
CTO»

vala ki, hogy az
p / # #5 eg

á I x -•1 i /*v -'yi * eljp
e m a s u v n.asa r * f  I

Fegyver Tármester Baro A  ív int

végett ktildeítetett 
ellenség íigvelmetes-

l :PEzen hónapnak
i

dierobál, hogy 
nából í'zámos

meg i i-dikben.
és

Ö

a’ városhoz közel lévő
lovassággal

meyeket,  ~  — ------------------  --------------  ~  , -------& 7
lotta, az azokon a’ maga népét a fegyverben
yakorólv azzal azt láttatott mutatni, mintha

más ízerentset
st a ver Tár mester Ür

próbálni, melly
meg

r
a ,  egymás jó fekvésű helyre telepítvén, a* 

maga előre járó seregét, a’ napnak fel kőlte 1 , 1
ó ily an kéfzen váltanak, hogy az ellen- 

éggel jó rnocídal ízembe lehetett fzállani. —  Az 
ellenség pedig reggeli 8 órakor óllyan kegyetlen

m i n d e n e k
i

e j  jl <:
düh ö s segg e 1 ü t e 11°  ° a mi í borunkra, hogyh a
r  egy ve

Ji e rn T7  I ír* r \  jV V/ H At <-1. «i A J

lett volna
5

más hafznosobb rendelése-, 
öak ellent állani tellyes le-V

.■5 ba taillonokkai
képest Generál Se hu

Ca lag ni óla
az

sóra F. JY1. L. /á
seg serege bal fzárnya meg tamoda 

pedig, 4 bataillonokkal
yan az ó serege jobb Íz árnyára való ütésre kűl

t*

tiek-1
ö
a dereka 4 bataillo •a

«okkal erössittetetf-meg. —- A tüzelés ámbár ige
volt le de mivel

viz árkok miatt, a’ katonák bajonettákra nem kel- 
jlettenek, az egéfz állása az ellenségnek meg nem 
Romlott, — Az ütközet sokáig mityi bizonytalan

T o
0 * 4
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volt j Bounapúi
tsak hogy a’ mi
Dák
ták

a
kerefz

* lehetetlen dolgokat ismeg 
minthogy ezen

Generálok
vág h a s s a
g*p robál

f

etnek ízerentsés ki me
oetele réájjok való nézve felette fontos dolo
volna. Sokkal inkább késered vala itten
az ség kato 

pedig, minek

/ • m i n t sem B  a só a n o n á l vég
colonnék , a ’ mely.

!yek az ellenség tábora ízárny 
ra ki küidettettenek vala, azo 
volna, az ellenseg

k
g

rues- verettel vén
ritte tett, hogy az
fzcrent, 3000 
serent pedi

iiuzza.
o

arra kénfze-
fogattattatjai v a llomások

réíz í’zerént el esvén , réíz
mes-sebessittettetvén, magát viíTz
e in b

ö u.

A ’ míg tudósittás az ezt el K
1 ir kezibe adattatott, 1 ágyú 3 puskapoi 
vetette tett vala el az ellenségtől, és az ellenség
től el-fogaitatott Generál de is, 7 tűztek-
kel, és 180 köz emberekkel hozattatott vala fog
ságra a’ Fegyver Tármester Ur fő kvártéljára, a? 
fogjoknak fzámát pedig, ezen tudósittast hozott

fejül mondotta lenni.Kurír óoo-zan
a’ tsata estvéli 9 óráig tartott, 
mennyin estenek-el, még 
meg-tudni nem lehetett.

M
réf

^ *
r '\ kr

a z 1 kkor voltaképpen

A ’ Fegyver Tármester Úr az egéíz ottan lévő
C> i' _ _ O  _ A # /

írupjainkbeti katonaságot ditséri, a kik a ha*
üorú tüzén kívül, felette nagy hideget, sart,vi-

és rendkívül való esőt kénlelenittettenek ki*z e t ,
állarri. — Hogy az ellenség Generálja F«
M. L. Dávidov ichr a hajtott volna,
zonyosodott-meg, az 
vén, hogy ő is ezen

meg a nem bi.
befzel-el-fogattattak is azt

tűzben, a’ maga divisiójá-
Nov. 10-kén K. M. L. /iával jelen lett volna. 

vidovich Roveredéből óllyan tudósittást küldeti, 
•hogy ö Roveredül, és villámeg-fzállotta, ésaz
o rorpofztyait A llén  fejül állította volna ki.
Gén. Laudo nCondinotés Tiont örzette, a ’ veélle/
egyesülve lévő.Gén. Ocskay pedig B reatonicot vs

által egy csitté-a’ kinek :e juro trupjai a



tett vala a9 forpoJ/tak lántza, meg-fzálván azok
Caiilionet és . a ki egyfzersmind balra Lúgé

a’ honnan
felé Valfredot és Lassegát is mag-rakta vala őri-

a’ Fegyver Tármester Ür ren- 
az Ets vize jobb partyán, 

Verona felé talám elé is nyomult.
Frantzia

zettel,
deiése ízerént, eddig

A 7 Nápolyi Királjal kötött békességes Tractá-
nak, két első Articulussaít a7 közelebb ment 
Kurírnak 651-dik lapján közleltük vala a’ mi E. 
Oivasoinkal, mellynek a7 több következendő Ar-

A ’ Ki
ll at a l m a s s ág o k r a 

nézve, a7 neutralitast fzorossan meg-tartsa, melly-

ticulussai e7 képpen vágynak : 
rály Ö Felsége , a ’ hadakozó

oc0

re való nezve arra kötelezi magát Ö Felsége,
hogy a7 hadat folytató hatalmasságok hadakozó 
hajóit, hogyha azoknak fzáma négynél több vól-

ki-kötő hellyeibe bé-mennina

a 1 att

azokat a7 maga
íclJyességgel meg nem engedi. Azt se fzenvedi 
el továbbá, hogy a7 Contreband nevezett 
a' hadi munitziók, vagy más egyéb féle portékák, 
a7 maga birodalmában el-adattassanak. 4) A 7 Fr„ 
Respublikához tartozó kereskedő hajóknak, akár 
mekkora légyen is azoknak az ő ízámok, a7 
ciliai Király Ö Felsége ki-kötő hellyeiben tökéle
tes bátorságok légyen; nem küJömben a7 hada
kozó hajóinak is, hogyha azok négynél többen 
nem léiznek.
ív most fzövettséget kötő hatalmasságok emberei-

7 minémü portékájokra, jövedelmekre,

A 7 hadakozás folytatása alatt 9

neK. a e
questrum tetetett vala, azok ez által az alóli fel- 
fzabadittassanak , a7 mijek cooíiscaltattak, viílzá 
adathassanak, és a7 kinek a5 mi féle törvényes 
kívánsága volna, az azt, a7 törvénytől ki fzabat-

Ezen Tractatus-1 at ott úton meg-kereshesse, 
nak tökeletességre való menetele utánn, mind a* 
tengeri, mind pedig a7 más rendbéli fogiok, egy 
hónap alatt egyik a7 másiktól kicseréltessenek, 
ki-adattassanak; de a7 fogj ok is, a7 magok fog
ságok ideje alatt tett adósságaikat meg fizetni kc- 
ieieztetnek. — Az ispotályokban lévő fogoli b.He •

' * , % - . ±  f f  '  f f  s
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i /

mind a két réfzről gyűgek, meg-sebessittettek,
gyittattassanak, a’ kik a’ magok meg-gyogyúlá-

A /  * 1 ^     ^  f —- I # 1 / % M' M /H  4  4  r  ft y ft I «.sok utánn, egyik a' másiknak ki-adattassanak.
Hogy a’ SiciliaiKirály Ö Felsége, a’ Frantzia 

Respublikához való ba-ráttságát meg-mutat hassa, 
és hogy az egymás között való ügyességet fenn
kívánja tartani, annak megbízón y i 1t a s a vegeit,
mindazokat a' Frantzia Polgárokat, a’ kik

Ö
az w • o

politikai vélekedések miatt az ö Birodalmában 
el-fogattaítanak vala, fzabadon botsáttatja, min
den azért ei-vett, confiscalt jovaikat viífzá adat
tatja.
tumból kötelezi a 
gát arra i s ,
ra való nézve, a

Éppen ezen fennebb emlitett fundamen-
cti Király Ö Felsége ma- 

hogy azon fzrnéljeknek ki-tanűlások
kik 1793-ban, a ’ Nápolyban volt

Frantzia Respublika utóisó követe pappirossait 
ellopták vala, egy kemény investigatiot rendelj 
és azon gonolztévöket, a’ törvény keménysége íze- 
rent való meg-büntettetésre ki-adattatja. 9) Ez n

hatalmasságoknak fő követei, 
(shnbassadeur) az egyik a ’ másik Statussában
fzövettséget

ezutann is mindazokkal a’ Praerogativakkal, Jus
sokkal fognak élni, a ’ mellyekkel a* hadnak kez
dete előtt éltének vala, ki-vévén azokat a ’ Jus
sokat, a5 mellyekkel úgy fognak élni, mint fő kö
vetségbeli famíliák. 10) Minden Frantzia Pol
gár, vagy pedig mindazok a* fzeméljek , a 
lyek a* nagy követ házához tartozandok léfznek, 
a’ Siciliai Király Ö Felsége Statussában , azon 
vallásbeli fzabadsággal fognak élni, a’ mellyel 
más

mely

ottan lévő, de nem Catholicusok élnek.
í j ) A* kereskedésre való nézve, mind a ’ két ha
talmasságok között, mentői hamarább egy Tracta
tus taitattassék, a’ me Ily a’ kőltsÖnüs hafzon mel
lett, óllyan formákig határoztassék-meg , hogy a* 
Frantziak , mind a’ két Siciliában , mindazokkal 
a’ Jussokkal élhessenek, a 
vélle baráttsághan
élnek. Ezen kereskedésbeli Tractatusnak toki Ic- 
tességre való meneteléig pedig, mind a’ kereske-

mei Ivekkel a’ más 
lévő hatalmasságok emberei

des mind pedig a’ követ dolga állapotja, óllyan
for nálag állittassék lábra, a'mint a' háború ke/.

#
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dete előtt volt. 12) A’ Frantzia Respublikának
1 • 1 n  « • /  Y ar?\ n /  /  i  1  1  /  / i / i  /  t  ^Floréálnak 27-kén 16

kán 1795-ben) Hágában kötött békességbeli Tra- 
ctának 6 dik Articulussa fzerént, a’ miképpen ezen

ég ereje melleit, a’ Fr. Respublika, és a *
Sic Hit rí Király Ö Felsége között lévő békesség és

meg-határoztatik, úgy Ő Felsége, és
hogy jó egyet

é r t é s
is

légyen, el-végeztetik, 
fzövettség helybe hagyattassék, 
réfzröl való helvben

13) Ezen jelen lévő
és mind a’ két

/  « •a 1 aj 1 a való
ki-

D

írásától fogva, leg feljebb is 40 napok 
tseréltessék. Költ Parisban a’ Fr. Respublikának 

dik eí’ztendejében, Venjem 19-kén (Oct. 
10-kén 1796-ban) mellynek neveiket Carl Lacroix ; 
és ílerl zeg BeUemonte Pignatelli, írták vala alájja*

A’ békesség ki-efzközlése végett Parisba kül-i y n
detett Lord Malmesbury nak, Deák nyelven , ezen
ide alább megárt Pleoipotentia adattatott vala.

kegyei m ess égé böl
IS agy■' Britanniának, Frantzia Or [zugnak , és ír  lan-

etc. Kiráija, mindeneket, a’ kiket ezen je-

M i Harmadik G yörgy , Isten

len I vó dolos illet, leg előbb is köfzöntünk.
,  ---------------------------------------------------------------------------------------------  ,

Minthogy reg az ideje immár annak, hogy a’ ha
■v / . / 1 1° ./. 1 t 1 1 • / 1 / i '  / . ( ’Doni tüze
titja ,
igyeke

golyobissának nagy reí'zet pulz* 
pedig, a’ Mi fzorgalmatosságunkat arra

hogy minden
ellenkezéseknek , versengéseknek félre való

közönséges nyugodalom helyre
meg is határoztuk

hárittása által, a 
állittassék; erre vaüó

V )
r, é z v  e

magunkban, hogy ezen fontos dolognak tökéletes-
,r,.!z .Mtoifl réfzünkröl valakit, arrasegre vaio vitele végett

tellyes hatalom adása mellett ki nevezzünk: an*
közönségessé kívántuk tenni,nak oka ért ez

hogy M i, a’ Mi és kedves Titok Tana- 
tsosunk . Ráró James Malmesbury hivségéhez , ahoz 
értőségihez, a’ dolgokba való bé-látásához , és 
tapafztalásához bízván, őtet a’ Mi valóságos, és
mmaen kéltségen való Commissariusunká
és Plenipotentiariusunká neveztiik-ki, rtielly í'ze- 
rént a’ tökéletes hatalom, és méltóság mell ellett,

paraotsolatpt is adtunkzonseges es



de ú °y , hogy  a* mint a’ közönséges parantsolat
úo\r a7 különös is leg kissebb re ízben is egyik aÖj ✓ / / • i i _ . * t?. _ .

*

különös is leg kissebb réizben is e
másiknak sértésére mintsenek, hogy a’ Frantzu*
Respublikával, vagy

*  a « /

pedig annak Ministerével.
v a g y  Commissariussával, a7 kinek hasonlóképpen 
tellyes hatalmának kell arra a ’ végre adattatva 
lenni, ügy más fejedelmek, vagy Statusok Com- 
jrüssariussaivai, Ministereivel is, a’ kiknek ezen
dologban valami lehetne, a’ Mi ne-

Conferentziat Öfzve 
hassan , a’ végeit, hogy

Q

vünkben, mind különös, mind pedig közönséges
tanátskozást tart 

tarlós és állandó bé
kesség mentói hamarább lehet hellyre állíttassák, 
a’ tifzta baráttság, és egyet értés meghataroz- 
tassék , és mindazoknak , a’ mellyek ez iránt foly7 - 
tattatnak, és meg-határoztatnak, hellyettünk é 
a’ Mi nevünkben, a’ maga nevit 
és e’ felett egy óllyan Tractatust, vagy Tracta • 
tusokat, vagy pedig másféle Instrumentumokat, 
a’ mellyek tsak kívántainak, tökéletességre vihes
sen , egymással fel-tserelbessen , egy ízóval! Mind-

meg-nevezett do
lognak folytatására, tökéletességre való vitelirc 
tartoznak, nékie ezennel óllyan hatalmat adunk,

azokra, a’ mellyek a’ f e ?} n e b b

mintha a’ mit ő fog tselekedni, mind 
tselekednök, és minden végezésekben Mi lettünk

rn a g u n kO

volna jelen;
es

fzerént Királlyi ízavunkal fo- 
az iránt Ígéretet, hogy Mi 

mindazokat, a’ mit a’ Mi fennebb említett Pleni- 
potentiariusunk folytat, és meg-határoz, minden 
módon magunkévá téfizük, hellvbenI / ^ t ' %/ _ _
tartyuk, es soha meg nem fogjuk engedni, hogy 
az, nem hogy egéílzen, de tsak valamelly réizi- 
ben is valaki által meg-sértettessék , vagy hogy 
valaki az ellen tselekedjék. Mellynek nagyobb

n \ e c •V )

a7 ma-tanúbizonyságára, ezen Flenipot ént iánkat 
gunk tulajdon Királlyi kezünk all-irásával, és a' 
mi JS a sí y Britanniánk petsélével meg is erössit-
tyütí  ̂ Költ a’ mi St. Jámespalotánkban, Och 
1,3-kán i?oó ban Uralkodásunknak rr

f t

A’ békességnek ki távközlése végett, Lord
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Malmesburyval való tractalásra, a5 Frantzia Di
rectorium, az Orízágon kívül levő dolgokat 
tató Minister, Polgár Charles de la Croixnak, még 
Brumairénak 2-kán (Oct. 23-kán) ezen ide alább 
meg-irt Plenipotentiát adta vala. — Minekutánna,
a’ végre hajtó Directorium, az Orízágon kívül
lévő dolgokat folytató Ministert meg - halgatta 
volna, e’ következendőt határozta-meg. —- Az

kívül lévő dolgokat folytató Minister- 
a ’ parantsolat adattatik , hogy a’ Frantzia 

Respublika , és a’ Nagy Britanniái Király ö F elsége 
között való békességnek ki-munkaiodására nézve, 
az ő Felségétől a’ végre plenipotentziáit Commis 
sariussával, Lord Malmesburyval tractáljon , és a 
felett végső meg-egyzést is tégyen. Mellyre való 
nézve, a ’ Directorium az említett Ministernek, 
ezennel tellyes hatalmat ád arra, Fogy a’ Fran
tzia Respublika, és a’ Nagy Britanniái Király ő
Felsége között való békességes Tractat meg-ha-

nevét alájja is Írja,magatarozza, es annak a 
ki is magát azon rendeléshez fogja tartani, a 
mellyet nékie adni fognak, és o a’ Tractatus
uak, napról napra való fóllyásáról fzámot fog 
a d n i.

JSagy Britannia,
Londonból Nov. i-so nap j an Azon feleletet,

a’ mellyet a1 Frantzia Directorium, a ’ Lord Mai- 
mesburynak azon Memorialissára adott ki, a’ mely- 
lyet ő 
a’ Status

Minister Charles de la Croixal közlött vala,
Sylvester Párisból Oct. 3 í-kén

hozta meg , melly is azonnal minden itten - 
donban) lévő Ministerekkel közöltetett. — Már 
most azt akarják meg-határozni, hogy vallyon 
Lord Malmesbury a ’ békességet egyedül Angliá
nak efzkÖzeljei k i , vagy pedig az Angliával egye
sült más hatalmasságoknak is, a’ mellyre néki.*
azon hatalmasságoktól Instructiójának keli adat- 
tatva lenni, hogyha ők Parisba az iránt követe
ket küldeni nem akarnak. A ’ I^ord Malmesbury 
tudósittását vévén tegnap , azonnal Status Consi
lium tatlotlatott, és egy Kurír sebessen Bets felé»
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• otőé ■ ámJ

a
so

Status körete Wiffins pedig, némelly tudósitfá
kkal Lord Ma lm es bury hoz Parisba útra indit-

tattanak.
Hogy az An Korsika fzicetit

már a’ Londoni levelek is
hez. a’ London

ták,
békesség meg-kotés

lelik
n e p n

h a g v -

£X k
A

még

tár
y  remenysege vágyó Angliának a’

örizetje, mindenféle életre tartózandó dől
u kkal gazdagon bovölködik.

e Pat
A’ fogjoknak fel

me nm akaró Staineítetesekre néz
idnak a ’ végre Paris bál meg-érkezett a’ P

sussa. — Az Admirál Gardner eskadrejaval együtt 
az Anglusoknak a’ közép tengeren való erejek 
most mir
gátlókból
hói áll.

d öfzveséggel 28 li
és 11 más kissebb

)kból
db

O
. ?  f t

/1 • • f k

Fitt a’ tengeri háborút folytató tifztviselők 
fzükségeiról tévén nem régibe emlékezetet a ’ Par-
lamentumban ,
ki

az o Antagonistaja Fax azonnal
ellene, az egéfz hadakozásbeli systemajat 

Fittnek rofznak lenni állítván, mivel mond Foxy 
i ’ Minister, az Orí’zág és a’«L< /•

kereskedés állapot-
adja-elc, \s még

a’ d rác ősig
ja t , örökké a’ leg fzebb fzinekkel 
is a’ mellett, a’ pénz ízük volta, és 
felett panafzolkodik; hogy lehessen pedig a’ gaz
dagságnak ki-merithetetlen kútfeje, a ’ Izegénység- 
nek és a’ fzükségnek is kútfejévé; hogy valamelly 
Orfzágnak elég pénze légyen , még is pengő pénz
be fzükséget lásson, ezt egymással meg-egyeztetni 
nagy mesterséget kíván. Érre, és az ezekhez ha
sonló több ellenvetéseire Foxnak, Pittigen hoíízas
befzéddel élt, és az által oltalmozta magát.

Nemet CrÖ

9
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agy ágyazás pedig fel
a nem a Kehi vara ostromlása vegeit, 

knak a’ Csáfz áriakra JSeumühlne'l

tott vala,
hanem a’

ütések alk
F Commend

történt vala. A ’ Ke'hli
a 'hl lak

rantsolatot adott vala k
a’ mit tsak#

nak által.

h o e y
ak óllya
k

i pa 
eket

Straízbursba taka
a

d e etje i t
Ily után rí a5 1- • /

n* k Kehinek 
A’ A7eii-föl....O

mühli épületeknek is, a ’ hasonló sor
sok lett. — Ezen hónap 6-kán, már a’ paralelk
liueák a C ei-kéfzitették, //-> C már í
sántzok kélzitlésekhez is hozzá kezdettenek vala. 
A ’ Frantziák Kéhlnél lévő sántzaik felöli azt mond-

k hogy azok, a’ most efztendeje Maintz 
fzittetteknél semmivel nem alább valók.

nineeni 1 ' "

kÖ

sántzát i s . a’ mint az iránt a
A

kö
zönséges levelek írnak, ezen hónap 6

I V S  1 "1 4  *ö n  •  /  1 fir
F  r.

g
em hagyták vala a’ 1Oi/ _ a’ holott lévő
truppokat Gén. ylhatucci vezérli, a5 Duj

seben divisioiának
Mo ármádi• f  % SÓ t fiU

7
tartozó kemény

i á n a kaK e£v reize egy artmenanoo*/ _ O*/
ggal együtt Landau fele nyo

f:
1 egyetemben. — A 

egy ártillériához

m elé. Manheim környékén a’ Respubiik
trupjai ezen hónap / ken Mutterstadtig es Rhein
h imig nvoműltanak vala elé, a’ holott a’ mi

• i i  r. . / i . /  • • • rr» /■vitézeinkéi Öfzve lp,kéntelenittettenek
magokat ujjra 
A ’ fő hadi Commishúzni 

sariatus,
Personaléjával együtt, Frankfurtból Hejdelbergál

a’ Károly Hertzeg. hadi C

ment által. A ’ G Werneck fö kvrártélia m
mind Uckerátba jó n A’ JSeuvidi hid sán
tzait is , ezen hónapnak 6-kí 
ták vala a’ Frantziák, a’ kik

meg el nem hagy
R t alsó

lyékin 
hónap 
hány

1 1 és i2-k
agy

k
gásb

való
gynak E

egy>
ndbéli Staféták küldettek Uckerádból Ka-

Hertz eg he d meg ddig elé a
semmi nevezetes dolog nem történt, 
hadakozó feleknek a’ Rdnus mellyéki 
tani tsendes magok viseletekbol, né 
magyarázzák, hogy ma

kán
A ’ két

való m
mellyek azt 

hóíjap fegyverízunés fog-
«
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vegtere, a bek esség fogna fel
*

na lenni, mellyet 
váltani.

Manheimból Nov. 7 kén azt Írják, hogy azoi 
reggel kemény ágyúzás hallatta Iván , ktader, L id i 
tenstein, Hotze, és Schwartzeazonnal

*  — -  ' m m  f  -m.

dcnhcim felé indultának, mint bizonyost gy
- “hize 
ki

V ' en azt, hogy
. Neuho

a" Frantziák
és

r/j\

ak volna elé, a ’ kiktől az
Mutter studt

run
ny

b
Re
, ,s 1

dúst ppok
*1 e m mefTze fék M Manheimi Nov. 8*k
irt levelek pedig azt hirlelik, °gy av Frantziák
Mi utterstadttól ví 17 k ugyan magokat, de
Éehüttenne'l még ottan vágynak.

k azt is, hogy a’ mint a’ ___ n
Ezen levélb

kedés Kehi varának lasáho
P g-kén akartanak volna hozzá fogni.

Károly H 
fenburgban

■

r J fő k N 8-k meg

hó-
A’

O7
A ’ Máséit levelek fzerent. G

Kieb j  a*f Köb leni m alá vette.

Itten
A’ Re'nusalsó mellyék
meg mi a k / réfzről való b

P 6
lsen-

dessésben nyugofzik, ki-veven azt, hogy az An  —  J  r> '  “  7 • '
k, ezen hónapnak elein, a magok tab

nafc azt
»

a5 Renu
* refzit, a5 melly fekí
felé beljebb, Millie fi környékér

va!a,
:lték-

hogy a* Fr. patrolok melleit lévő
helységekben, egyikből a’ másikba mentenek 
A* Ndhe' vize mellei 
truppok között nem

k y a 1
C

nak semmi 
ottan lévő
és Klein Ge

i k e z é s e i
pro mozgások, de azok-

leUenek. a ’ kikneknem
knak Cv
zérlések

7 , a ’ I)au 1
Kreutznach / 7

a’ jobb íz árnya Gen. Large alatt búr féld  és D if
fenthalnál a’

Bin vermei fek í zi k
bal íz árnya p G Gauloi

A ’ fő Commando. G
Lignevilláre vagyon bizattatva, az előre járó se
reg pedig Ilyet Gen. Hardy vezérel, balk
stem , es Kirchhei/n-Fo(danánál fe
nonville Kob/entzben vagyon. A’ i 
meg-nevezett serecA

k Bear-
k fennebb

k előtt. a’ N ‘l

byek a’ Maintz és kei ülte levő 1 y s é g e k
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fedezésekre pedtenek egy fél circulwst tsi
nalnak. — A* Frantziák hadi ispotáliyaik , a’ mely 
lyek a’ JSáhé és Masa vizei között voltának, mind 
meg-üressittettek, és beljebb viíFzá küldettette-
nek. 
Khrenbr

A  z o k a agy ágyukat méllyé két
hoztanak vala, Thion- 

7ebe, a’ reserva ártillériák pedig, Luxenburgba
viteti elven viííza, mar most éjjel
dolgoznak h°gy

ppal azoit
az

kai

0----— °da való magazinutnoka
denféle életre tartozó dolgokkal és munitziok

d
meg-rakj JSámurba o 11 y par

kementz kefzitt
embereknek kenyeret lehe

hogy ottan annyi kenyér sütő
hogy azokban 20,000

sütni a k
telly g
minden ottan való kény

az oda való Municip
/ • I . w b t  / 1 1 «két elé-állittalott,

hogy a’ fztikséges kenyér kéfzittésében semmi
gyatk ne legyen

sV  Posoni Orfág-Gy idles re fe l  küldetett Vármegyék-
beli követeknek neveik.

S í ha új Vármegyéb, Fái Fay Ágoston Cs
K. Tanátsos első All-Ispán. Komáromy György 
Tábla Bíró. — sim ából, Gyoroki Edelspacher 
Zsigmond Cs. K. Tanátsos, arany sarkantyús vi
téz első All-lspány. Eötvenesi Lováfz Imre 2-ik 
All-íspány. — Sírva V-böl, Revisnyei Revitzky 
Jósef Cs. K. Tanátsos í-ső All-Ispán. Okolitsnai 
Okolitsányi Jónás 2-ik All-Ispán. — Báts V-böl, 
Káízonyi Ferentz Táblá Biró. Vojnits Antal Fő 
Szolgabiró. — Baranya V, Kajdátsi Antal Cs. 
K. Tanátsos, í-sö All-Ispán. Mindszenti és Megye- 
falvi , Petrovízky Zsigmond, Kir. Udvarnok, arany 
sarkantyús vitéz, 2-ik All-Ispán, — Bars V-böl, 
Simonyí Simonyi Simon i-ső AU-íspán. Nezset-

Bek ess

jósef Fő

kei Boronkay István 2-ik All-Ispán.
V-böl, Tsupor Láízló í-ső All-Ispán. Belitzay

Bér cg V-böl, Ilosvai Bor
nemisza György 2-ik All-Ispán, Lányai és V. Na- 
menyi Lónyay Menyhért Tábla Biró. —
bál, Péehúj falusi Péchy Imre írsó All-Ispán, Budáy

Szolgabiro.
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Lálzló Cs, K. T  anátsos, T  ábla Biró. — Borsodból 
Kis-Tsoltói Ragályi Jósef Cs. K. Tanátsos

Okolitsnai Okolitsányi Antal 2-ik Ali- 
Ispán. — Csanádiból,Földeáki Návay Mihály Cs.
K. Tanátsos i-ső All-Ispán. Bogyó Mihály Fö
Jegyző. — Csongrádi)ól, Dobosi Gergely Tábla 
Biró. Babarczy Imre All-Jegyző. — 
Vármegyéből ZamoboriMissits Jósef

o m
i-ső

pan ; Miklósi Imre FŐ Jegyző.
i-so

All-Is
Fejér

All-IspánMarich Tamás Cs. K. Tanátso 
Kocsi Horváth István 2-ik All-Ispány. 
bői, Szatthmári Király Miklós Cs. K. Tanátsos 
i-ső All-Ispány. Markusfalusi Mariássy István

Győrből, Illos Károly második
All-Ispány. Kisfaludi Mihály Tábla Bíró. — He -
vés

Tábla Biró.

Nemet Szecsői Tarod y István 2-ik All- 
Ispán. Halasy Márton Tábla Biró. — , Kes-

......... ' Pa-
Ko m á r irt

seleökeoi Majlhényi Lálzló Cs. K. Tanátsos.
István i-ső All-Ispán.

Ghyczy Jósef i*s6 All-Ispán*
Krasso-

lásti
V’böl, Assa-
Galantai Balogh János 2-ik All-Ispán. 
bál, Káfzonyi Jósef í-ső All-Ispán. Jakabíi Simon
F *>. ro Jegyző.
István í-ső
gráíz Imre 2-ik All-Ispán. 
lontzai
Pogány Gáspár Tábla Biró.

Liptó V-böl, N. Rákéi Rakóvfzky
)án. Sz. Miklósi és Óvári Főm

Máranuirosból, Szap-
Jósef í-ső All-Ispán. Csehi

JMosonból , Kis-
Jókai Takács István 2-ik All-Ispán. Némethfzeghy 
István Fő Jegyző..— JSóg rá db 6 1 , Boros-Jenői JVJus 
lay Antal Cs. K. Tanátsos 
Puky Ferentz 2-ik

í-ső All-Ispán.
á

Bácskáéi Bacskády Jósef i - s ő A

Bizald 
JSyitra V- bői,

an.
helyi Zerdahelyi György Cs. K. Tanátsos és Tábla
Biró.Pest V-böl, N. Szigetid Szily Jósef Cs. K. 
Tanátsos í-ső All-Ispán. Onody Zsigmond Fő

Poson V b ő i, Benyovízki BenyóvfzkyJe- • Vyzo
Mihály Cs. K. Tanátsos, i-sö All-Ispán. Galgó-

4/ 2-ik All-Ispán. — Sárosból., Okolicsnai
Okolicsányi János az Eperjesi District. Táblának

SovI arkeöi Tahy Antal hó Jegyző.
. /  i .. /t . . 1  ' I I  1 » * / zV ‘

Assessora.
mogyból, Kováts Antal Tábla Biró.' ‘ " ' ö j  w v ,“ « ' i n a  a * . n i t x i  j  a u i t v  m i  u .  —  f

Szeatgyörgyi Horváth Zsigmond Cs. J\. Udvari Tat
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jfiátsos és Tábla Biró. Felső-Büki Nagy Sándor
ISO All Ispán. Szabó lesből, Vajai íbrányi Far-
kass Tábla Biró. Osváth Lajos Fó Jegyző.
Szálából, ő Jegyző.
IVlesterházy Lajos Tábla Biró. — Szatthmár V-böl ̂ 
Benedt kfalvi Luby Károly Cs. K. Tanálsos 1 -sorAli ispán. Kis Rhédei Rhédey Ferentz Cs. K. T a •

V-böl, Gradeczi Stansics Hor-
Gul-Tanátsos í-ső All-Ispán.

natsos. 
váth Imre
denfinger György 2-ik All-Ispán. — Tolnából, Je- 
Izénfzky Jeizenfzkí Sándor Cs. Kir. Tanálsos i-ső 
All-Ispán. Sz. Katólnai Cseh Láfzló Tábla Bíró. 
Tornából, Fái Fay Pál 1 ső All-Ispán. Szentkirályi 
Pletrich Imre 2-ik All-Ispán. — To ront álból, Her- 
telendi Hertelendy Jósef í-ső All Ispán.

Trencsán • böl, Pri le ez kiJósef 2 ik All-Ispán.
Prileczky Károly í-ső All Ispán. Motesiczky Pál,

V-böl, Nelzpáli Just. GyörgyTábla Biró.
Cs. K. Tanálsos _ •*« l-SO All-Ispán. K. •> '  i _ '  - es

UgoBifztritskai Lehóczky Antal, Fő Jegyző. 
vsából, L. B. Prinyi István Tábla Biró. Csebi Po
gány János Fő Jegyző.
Horváth Pál i-&
Sztáray Kristóf Tábla Biró.

Un gvár , Puloczi
so All-Ispán. N. Mihályi Gróf

Tass , Kába-
Bogyofzlói Vajda Antal í-ső All-Ispán. Hertelen- 
di Hertelendy János Fő Szolgabiró. • em
V b ö l, Kun Láfzló í-ső All-Ispán. Ányos János 
Tábla Bitó. — Zemplén V-böl, Szirmai Szír may 
Antal az Eperjesi
Kazinczy András Kir. Udvarnok, Tábló Biró.

%/  ̂ '

Zólyom , Radváni Radvánfzky Janos Cs. K.
Tanátsos és Tábla Biró. Benyiczky Tamás 2-ik
Ali Ispán

Beny
S Í Jáfzás Kun kerületekből R á 

kosi Boross Sándor, Cs. K. Tanátsos Fő Kapi
tány Makó Lórin ez Tábla j T Hajdú
Váírásóktól, Betess János Fő Kapitány. Oláh Mi
hály All Kapitány.

Horváth*, Tóth- ás Dalmáczráfzárül
küldetett követek.

iács Jósef
Posega Vármegyéből, Korossy Flórián és Ga-

Szirmiumbóla Jánkovics í  erentz 1 -sé



All-Ispán.
tóin Korn

Paresetits Jósef Fó Jegyző.
Péter * ̂ All-ísp;

Trarasd-
etkovics

L  aj o s ik All-Isp Veröczéböl, Jan k o v 
György i*ső All-Ispán. Adámovics A o ik
AlMsp A 5 folytatását máizorra

* *
*

Titt. Halasi Márton Urat, Tek. Heves Vár
megyének mostani Orfzág Gyűl lésére küldetett
második Ablegatusát, sok rendbeli érdemeiéit 
Cs. K. Tanátsossá tenni méltoztatott Fels. Feje
delmünk.

«• #

Erdélyből KöpetzrőlOct.
I. A ’ közelebb műit télen azt irtuk vala, 

midőn innen a’ Frantziák ellen Székely vitézeink
ből fzép sereg inditaték-el, hogy már a’ Székely 
főidről több alkalmatosok ki nem telnének: de 
relének; mert a ’ múlt Szent M ihály Havának 
geződésével, az első nemes

ve-
i---------- _v  __ ---- -------  gyalog regementből,

melly is másképpen Csíki regementnek nevezte
tik, Székely- Udvarhely , Fagaras , és JS. Szeben felé 
marsirozék egy batallion. A 9 másodikból is,
melly Háromszékből és Erdövidékéböl á l l , Höltö- 
vény (bartzai fzáiz falú) felé, ’s onnan, mint i'z in» 
lén az első Fagarasba, Sze, a’ t*
hasonlóképpen egy bataillon ment útra.

Mindezek pedig együtt, ló fzekereken men
tenek nagy sebességgel.

II. Egéfz Erdélyt fzöllőnek bőv terme
volt; de azt az erős Hoharmat
tohán meg rontván, és azutánn, a ’

83

b b

sietni
ge

d

r dér, mos- 
hév napok

árafztván, e’ miatt az idei bornak nagy 
m léízen ; a’ mint ki tettzik az elem

a’ mustnak drét 12
öknek példájokból a k

k e z d 
ez e

ad
g s ágább

A Törökbuzának pedig, mio 
fzáz eíztendővel, Erdélyben v 

ebb termése nem vólt mint az id
Egyéb gabonák is alkalmasok

D, D




